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Kolozsvá, 1876. febr. 22. 
(B-n.) Kzelebbról kettőztetett erő- 
8 megfeszitéssel fortatta munkálkodását mind 

a az alsó-, mind felsőház, s ha nem csa- 

lódunk, mindké házban az eddiginél hig- 

* gadtabb tanácskiási modor kezd lábra kap- 

nmni, csakis a Sionyi szabásu szélsők ked- 

veskednek néh-néha rögtönzött botrá- 
nyokkal. ! 

e A lefolyt héten különösen a főren- 
dek ülései vonik magokra mindnyájunk 

figyelmét. Ott koözigazgatási bizottmá- 
nyokról szóló az alsóház által már el- 
fogadott t.javaat volt napi renden s el 
kell ösmernünk hogy a szélső jobb ellen- 
1018 zékben a minierium és szabadelvú párt 

ellen intézett imadásai ezuttal kevésbbé 
voltak élesek, int más alkalommal. 

36 1 Kereshetne ennek okát abban is, 
hogy a szélsőjobb ellenzék vezérférfiai 
magok is beláák, miszerint ügyeiket nem- 
csak diadalra jttatni, de még megállha- 
ó érvekkel támgatni sem képesek s en- 

81 nélfogva csak ontatva léptek a sorompóba. 

44 Azonban ni a szélső jobb ellenzéknek 

aa felsőházban követett eljárását szeretjük 

eegészen egyébek tulajdonitani, és pedig 

annak, hogy een párt is belátva, misze- 
rrint nemzetün geniuszával összeférhetlen 
a régi centralitico-bureaucraticus rendszer 

rehabilitatiója, ennélfogva nem lépett ha- 
tározottabban 1 az önkormányzat beren- 

Udezése ellen. 
; 

engedni a közigazgatás terén, 

Bizonyára meg lehet elégedve mind a 
ministerium, mind a szabadelvű párt nem 
csak azon számszerinti többséggel, mely a 
felsőházban javaslatai mellett nyilatko- 
zott, hanem főleg azon erkölcsi hatással, 
hogy ma már a szélső jobb ellenzék az 
alsóház által elfogadott alapelveknek a 
gyakorlati téren való tarthatatlanságát, ő 
maga is kénytelen bevallani, hogy a 
nemzet nagy többsége az onkormányzat 

alapelveit vallotta magáénak. 
Általában örvendetes haladás mutat- 

kozik a történtekből, mert a mint látszik, 
a szélsőjobb ellenzék kész tránsigálni a 
viszonyokkal, s hajlandó elfoglalni azon 
tért, mely őtet megilleti, s melyre ha reá 
lép, nem fog ezután csak arra törekedni, 
hogy a reformok fejlődését minden áron 
hátráltassa, hanem a helyett oda fog tö- 
rekedni, hogy az eszméket tisztázza a tul- 
ságokban való kalandozásoknak áilja útját. 

Emelkedett ugyan szó a felsőház- 
ban, mely szerint nem lenne helyes a fel- 
sőház végleges rendezése előtt a főispá- 
noknak a jelenleginél nagyobb befolyást 

mert az 

esetben azok kétféle teendőiket nem birva 
teljesiteni, e miatt vagy a közigazgatás, 
vagy mind a kettő szenvedne. 

Nem vonjuk kétségbe ezen kérdés 
fontosságát és jogosultságát, de alig hisz- 
szük, hogy czélszerű lenne a közigazgatási 
reformok addig való elodábbozása, mig a 
felsőház szervezésére kerül a sór, s igy 
gondolkozott bizonyosan a felsőház több- 
sége is, a midőn a fennemlitett inditvány 
mellőzésével bele nyugodott abba, hogy a 
megyei közigazgatás vezetése a főispánokra 
ruháztassék. 

Az alsóházban is nevezetes tanács- 
kozások folytak az adók kezelése kérdé- 
seiben s ezeket is természetesen nagy fi- 
gyelemmel kisértük mindnyájan, mi igen 
természetes, miután ez is oly tárgy, mely 
közelebbről érdekel mindenkit. 

Megvalljuk őszintén, miszerint ezen 
viták nem tettek reánk minden te- 

Eintetben teljesen kedvező hatást és pe- 
dig nem azért, mintha magán a javasla- 
tokon káros változtatások történtek volna, 

hanem inkább azért, mert a viták folya- 
ma alatt ujból arról kelle meggyőződnünk, 
miszerint nálunk még ma is sokan van- 
nak, kik az ilynemü kérdésekből is sze- 
retnek politikai tőkét szerezni s ezek után 
elleneznek minden oly intézkedést, mely ar- 
ra lenne hiratva, hogy a jövedelmeket 
senki se titkolhassa el s hogy azok pon- 
tosan befolyjanak az állam pénztárába. 
Mi sem vagyunk barátjai az adózók 

zaklatásának és a kutató rendszernek, de 
nem nevezzük zaklatásnak az adók szi- 

........................... 

goru behajtását s nem keresztelhetjük ku- 
tato rendszernek, ha az adó-celátioknak 

eleje vétetik. 
Nem lehet tehát mondani, hogy mi- 

nisztereink és törvényhozóink hanyagok, res- 
tek lettek volna s ha rövid időn törvény- 
hatósági, politikai és közgazdásági életünk 
papiroson rendbe lesz hozva, egyenesen a 
nemzet életrevalóságától fog függni, ha 
vajjon képes lesz-e életet adni a meg- 
hozott törvényeknek. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Pesti Napló" szerint Szerbia fegy- 

verkezik. Már szedi a hadiadót s készül a két 

millió arany kényszerkölcsönre. Az a kérdés, 
ha összesöprik, van-e Szerbiában két millio 

arany? De hiszen háborura kell pénz, de had- 

üzenetre nem; forradalmat meg épenséggel 

azok szoktak csinálni, kiknek nincs pénzük s 

ilyen módon akarnak valamit szerezni. Az 

egész jól szervezett forradalmi liga tavaszra 

háborut akar s nem kér rá engedelmet sem 

Bécsben, sem Pétervárott. Hogy Milánt el akar- 

ják kergetni, az több, mint valószinü; hogy ki- 

vihetik-e tervüket, az még kétséges. Az actio 

megkezdődött, a lázitás javában folyik. A né- 

pet felhivják fegyverre. Kiáltványok terjesztet- 

nek, melyekben a papiron legyőzik a szerbek 

a törököt s egy tollvonással annectálják a Sze- 

rémséget s a félmillio szerbet. Azután érme- 

ket is vernek, melyeken ott áll, hogy „le a 

magyarokkal", no de hát ezek az érmek nem 

ágyugolyók. Szóval a szerbség készül a nagy 
harczra, mely mindnyájukat egyesiteni fogja. 

Már hogy fogja-e, az kérdés; de hogy Ma- 
gyarországból egy talpalatnyi földet sem fog 

Szerbiába vinni az omladina s legfölebb az 

irháját hordhatja el innen, az bizonyos. 
Az „Ellenőr' Spanyolországból két mo- 

mentumot közöl. Az egyik Alfonz király trón- 

beszéde, melylyel a cortest megnyitotta s má- 

sik Don Carlos egy levele. A trónbeszédből a 

bizalom hangja szól s a mint Carlos levele 

megmagyarázza, több jogosultsággal, mint Al- 

fonz eddigi nyilatkozataiból, mert minden arra 

mutat, hogy a carlismus ügye kétségbeesett. 

Ha Carlos birná a nemzet rokonszenvét, akkor 

győzött volna már rég. Carlost embereinek 

nagyrésze elhagyta s Alfonz maga áll most a 

hadsereg élén. A cortes, melyben Spanyolor- 

szágnak most már minden tartománya képvi- 

selve van, megéljenezte a királyt s az uralko- 

dó hangulatra nézve örvendetesen jellemző, 

hogy a cubai rabszolgák felszabaditásának be- 

végzett tényét fogadta a legnagyobb tetszés- 

sel. Az kétségtelen, hogy ha Alfonz kiveri 
Carlost és megszerzi Spanyolországnak az óhaj- 

tott békét, trónja megerősül s a köztársasá- 

giakban sokkal több a hazafiság, hogysem ne 

várnák be azt békével, vajjon beváltja-e szavait 

mindenben. 

JELT TARGZAA 
Men Paulina. 

Reény levelekben. 

: Irtal 

HEmuLIsz 1eron. 

mizakettedik levél, 

Gentf, 30. 

(olytatás.) 

„Egy regg félrehivott s igy szólt hoz- 
ám: ,Édes gyenekem, tizennyolcz év ugy rő 

nyével, madárólz hasonló vidám kedélyével, 

nemes sziv, renithetlen becsületérzés párosult 
enne, és oly rira erényesség, minőt ritkán 
álhatni a tánosnők soraiban. Életem olda- 

j nines s semmi aéy 

ült el életembé mint egy szép álom. Anyád 
maga nemébe egyetlen nő volt bájos lé- 

a meltett, folyti tartó öröműünnepnek mond- 
h ató, s elmondi tom, Halálom előtt, hogy élr 
! a életembe a teljes és tökéletes hul: am 

egy csendes élet békés nyugalma. Nagy szü- 

lőid nagyon kérnek, hogy nősüljek meg ujra; 

azt mondják, hogy mindazon keservekért, mit 

nekik okoztam, s a sok gond és fáradságért, 
mit reád forditottak, jogzuk van némi kárpót- 

lást várni. Esdve kérnek, hogy adjak végre 
kedvök szerinti menyet nekik. Eddig ellentáll- 
tam, még mindig ellentállok, hanem bevallom 

neked, hogy közel állok hozzá, hogy megad- 

jam magamat. 
„Nem tudtam visszatartani kétségbeesé- 

semet; ily gyorsan bekövetkező hütlenség, anyám 
imádott emléke iránt, mélyen sebzé szivemet; 
könnyekben, hangos zokogásban törtem ki. - 
Oh kedves jó atyám ! kiálték fel, megbizonyo- 
sodott-e legalább a felől, hogy anyám porai 
hidegek e már egészen ? ! 

- Ismétlem neked, szólt atyám, hogy 

nem gondulok arra helyettesiteni őt szivemben, 

és hogy szivem vele együtt nyugszik a föld 
alatt; de nagyanyád egyre kinoz és ostromol. 
Béke kell nekem, béke, minden áron! Aztán 
kedves gyermekem, az én koromban egy férfi 
bajosan szokik ahoz, hogy legyedül legyen, és 
a megosztott szerelem hiányában, érzi becsét, 
a személye iránti figyelemnek és aendezte 
dásnakk 
Ez utolsó szavak elzárták ajkimon a 

szót. Mit felelhettem volna azokra? Azt hi- 
szem, arczom eléggé. beszélt helyettem. Ugy lát- 
szik hogy az érzelmek nem sokat érnek; hogy 
a legtöbb ember szemében merő haszonta- 
laég: az! Midg ugy rondozik Az dolgot, 

fa i tbsz vioba *I1 0 

füobo dobnoi 

hogy annak kell áldozatúl esni, s aztán ha 

szivöket emlegetik, biztosak lehetünk, hogy 

halotti beszédet fogunk hallani . . . Három hó 

mulva már volt mostohaanyám, és láttam 

benne már előjelét a valóli mostohaanyának. 
„Szeretnék minden szenvedélyesség nél- 

kül beszélni ama nöről, ki nekem oly sok ke- 

serüséget okozott. .. 
- Jól van Paula, pompásan! vágottsza- 

vába Simpson asszony. Mig itt tartozkodik 

kegyed, csak dicsőitse őt előttünk; dicsérje sze- 

lidségét, jóságát ! . Én édes istenem! Mar- 
czel ur minő állatsereglet is az a Paulina csa- 
ládja ! 

„Ott van a nagyanya, a nagyatya, azo- 
kat már ismeri ön, Vegye még ehez hozzá a 

mostohaanyát, ki valóságos hárpia és az atyát, 

kinek hig az agyveleje, szive pedig lágy, mint 

a vaj, egyike ama kedves érzelgős, önző lel- 
keknek, kiknek szemők mindig könyben úszik, 

mialatt csakis saját boldogságukat tartják szem 

előtt. 
„- Azt azonban, mostohaanyám dicséle 

tére mondhatom szólt ujólag Paula - hogy 
ő valóban szerette atyámat s csakis szive után 
indult, midőn kezét nyujtá neki. Szegény atyám- 
nak mindig meg volt az a szerencséje, hogy 
hozzátartozói imádták őt. 

,= Meghiszem azt, mondá Simpson asz- 
szony, ez az önző emberek kiváltsága. 

„- Kedves nővérem, kor őt Bird u, 
ugyan hagyd beszélni Paulát. 

Szerencsétlenségre nostohaanyám, 

) I8 1 ! IinR OD 

A ,„Nemzeti Hirlap" ugy tudja, hogy mi- 

kor Olaszország létrejött : az egységesitését ki- 

mondó párisi béke intézkedett vasuti függet- 

lenségéről. Mi azóta csináltuank közös vasuta- 

kat. Mert mi rémitő kedélyes nép vagyunk. 

Pénzünk is van, s meg is fizethetjük a dicső- 

ség árát, mert a közös vasutrendszer páratlan 

találmány széles a világon. Jó, hogy csak az 

osztrákok ismerik e kedves mániánkat. Azok 

nem beszélik el senkinek se, csak belenevetnek 

a --zsebökbe. Megváltozik-e alaposan az áram- 

lat? Ki tudja. Azt azonban tudhatja mindenki, 

hogy közös vasuti rendszer mellett önálló ma- 

gas forgalom nem lesz soha. ; 

A „Hon' reméli, hogy az uralkodói szót, 

mely a tronról ösmeré el jogunkat az önállás- 

ra: Bécsben is meghallották és megértették. 
De ha mégis megtörténnék és a valuta helyre- 
állitása előtt, tovább is lehetetlennek hirdetnék 

a magyar jegybank felállitását, azon ürügyből, 

hogy az államjegyek és osztrák bankjegyekkel 

szemben disagióban lennének a magyar jegyek, 

akkor bizony nem lesz köteles kormányunk te- 

kintettel lenni azon közgazdasági érdekekre, 

melyeket kimélni saját érdekünkben is kell, de 
melyeknek magunkat fel nem áldozhatjuk. Ne 

gondolja a kormány, hogy ez esetben erélyes 

magatartása miatt, az országban ellenzésre ta- 

lálna. Nem lesz szüksége a kabi net-kérdést fel- 
vetni a miatt, hogy az osztrák kormánynyal 

ez ügyben megegyezni nem tudott. Sőt épen el- 

lenkezőleg akkor tenné ki magát válságnak, 

meglehet saját pártjában is, ha e fontos érde- 

künkben engedékenyebb lenne, mint kell. Re- 

méli, hogy legfelsőbb helyen is ilyen nézeten 

lesznek. De bármiképp álljon ez eshetőség: any- 

nyi bizonyos, hogy minél előbb és minél ha- 

tározottabban fel kell vetni a koczkát! 

BELFOLD. 
Gyulafejérvár, 1876. febr. 18 

(Az igazságról „Aristidesnek") 

Tisztelt szerkesztő ur! 

Becses lapjának az ókor klassikus nevei 

alá bujt gyulafehérvári levelezői az itteni vi- 

szonyok feltüntetésével semmikép sem árulják 

el, hogy névelődeik erényeiből valamit birnának 

s különösen a Kelet folyó hó 10-rőli 35. szá- 
mában sikraszált Aristides közleményeit annyi 
ferdités és tulzásjellemzi, hogy azokkal a „ve- 
ritátis diligens? epithotonra magát semmikép 

sem érdemesitette, - s bár bevalja, hogy ,si- 

ne studio" szól a dologhoz - ezen őszinteség 

czikkének egyedüli érdeme - kénytelenek va- 

gyunk az igazság érdekében adatait értékük 

valódi fokára leszállitani. 

Nem csudálkoznak azon, hogy Aristides 

a törvényszéknek a várban való elhelyezésével 

nincs megelégedve, hisz kijelenti, hogy neki 

magyar hazafias szempontból - talán azért, 

......................... mesm zumzazez 

mert a törvényszék életbelépte 

ttehát a törvényszék azt el nem kelula v 

tét szobácskákba voltak a hivatalnokok szorulva 

gosság ? 

zonygatásra szorult volna 

sze kiszorult volna a 

felettem gyakorolni, melyet nem igaz 

yvolna-e megnyernem 

szetű s igen elhagyja magát ragadtatni kedé- 
lye boszus kitörései által s egy azon egyének 

közül, kiknek abban telik kedvök, hogy saját 
életőöket megkeseritsék s a maguknak okozott 
boszuságért, a másoknak szerzett bajjal kárpó- 
tolják magukat. 

„Atyám iránti szerelme igen gyanakvó 
és zsarnoki volt; féltékeny volt a multra és e 
multnak élő képmása én valék. Az első perez- 
től fogya, midőn bemutattak neki, éreztem, 
hogy jelenlétem kint okoz reá nézve, hogy 

akaratomon kivül oly rémet idézek fel lelké- 
ben, mely boszantja idegeit. 

„Én pedig nem tudtam neki megbocsá- 
tani, hogy oly hamar elrabolt anyámtól egy 
szivet, melynek ezentul csak eddigi emlékei 

ből kell vala élnie. Ugy tetszett egy-egy kol te 

csönös pillantásnál, melyet komoran löveltünk 
egymásra, mintha kardjaink vitlegnának a s ke- 
reszteznék egymást. 

„A házasság tavaszszal történt. Az uj 
házasok nagyszülőim házában külön lakosztályt 
foglaltak el; szobáink közel voltak az övékéhez. 

Mostohaanyám többnyire nálank ült 
! Mindjárt kezdettől fogva oly fölényt akar 

a köztünk levő korkülönbség. Ő 
öt éves volt, én pedig tizennyoloz 

; előzékenyebb és engedékeny bbv 

Alig hiszem; de az is igaz, hogy legk 
Hfolytatá szavait TPaula, - nagyon heves termé- keetiséetke meg Bab Vg an, be 

elem napról napra nagyobb tér 

vényszéke van. 

Valótlan az, 

széről hajlandós 
pénzverdei helyis 

üresen állana ma is. 

tőzetek vették igénybe, tehát a kiadások, 
lyek, ha az épületeket romlás veszélyének kit. 
nem akarnak, különben sem lettek volna 

leg megjegyezzük, hogy azok a méltányo 
nyeknekmegfelelnek, a városiaknál mindenes 

lődési czélokra fordithat. 
De ez a kérdés pénzügyi oldala, sokka 

jelentékenyebb előnyök mutatkoznak czélszei 
ség tekintetében. 

Aristides ha a törvényszék városi helyi- 
ségeiben megfordult, láthatta, hogy az czéljá- 
nak semmikép sem felelt meg - szük és sö- 

s azonkivül a helyiséggel arányban nem 
fegyenczek börtöneiből elhátolt higőzölgó 1 

városiakat etalmalják. - H ; 

A városi helyiségek már sz 

államot s igy a megtakaritás 
frtra rug. sa5 n A 
Al mi a városnak a 

rényen szólva - tulzása e 
közlekedés kényelmes uton 
mellett semmi nehézségek 

Az sem áll, hogy 

van még szállás, s azok a 
könnyüsége miatt a városi 1 lal 
előnyt. 

délyemet. Ez időben tör 
mekeskedésből, melyért 

szolgált, 
lenszenvet, melyt os



Sa lehessen. 

kényelmes ál ; de 

Te 
gál áltatá érdekében, hogy az irodai helyiségek- 
Ke tlen e ert az ügymenette 

Csik-Szereda, 1876. felr. 19. 
rosunkat mult félrevert harangok 

ztá fel esendes Imából. E szokat- 

de mind hiába, mert azt, az iszonyu 

ellenében eloltani, vagy csak feltartóztat- 
edését ember-élet koczkáztatása nélkül 

láng, ugyannyira, hogy két percz mulva a 
y ás után, már hat csürnek lángjainál lehe- 

átni a leirhatlan zavart. Az egész város 

fenyegetve volt az elégéstől és ba is követke- 
zik, ha a szél nem mindig egyenes irányban 

t volna. A megijedt lakosság már kiköltöz- 

ködött, midőn a szél csendesedvén s igy a tűz 
lassankint szünni kezdett, nem ugyan a la- 

osság erélyes muüködése folytán, mert hisz az 
az egyszerüű fejsze, alig háromnegyed méternyi 

hosszu nyéllel, melylyel magukat az itteni tűz- 
óink felfegyverzik, oly valami ártatlan esz- 

nagy veszélyben, hogy nem állitunk 

yot, ha azt mondjuk, hogy ezzel még egy 
ván disznóolt sem lennének képesek leron- 

midőn husz méter hosszuságu nyéllel kellett 
volna ellátva lenni a fejszének, ha azt akarta 

olna, hogy életveszély nélkül valamit tenni 
átszassók, ily hitvány eszközzel bizony kárba 

megy akármily önfeláldozás. 
Pedig, mi belső ziket igy va- 

ottmányi gyülésen a tüzoltói felszerelés tár- 
gt n tett e És most érezzük is an- 

Hanem maga kárán tanul a magyar, De 
kulhatott volna-e Szereda azezelőtti nagy 

alkalmával. Nem tudta-e megérteni 
élet yl előbb a szükségest s az- 

hatjuk y kicsi porté- 
a harangokat, de azért 

előadva a köz- 
; bemutatván egy- 

nököt a törvényszék 
el vádolja, hogy ké- 

Tudomásunk szerint 

etlen volt. Ötven lábnyira csapott szélylyel 

i, főkép oly alkalomkor, mint tegnap, a 

veszteségnek, mely a nemzetet a kor legkivá- 

lóbb szellemalakja elhunytával érte s beszéde 

vetkezőket határozta: 1) Deák Ferencznek - 
a nemzet bölcsének - elhunytát a legmélyebb 
fájdalommal vette tudomásul s a hazának tett 

nagy és bölcs szolgálatai hálás elismerését 
jegyzőkönyvébe igtataja. 2) A napot gyászün- 
nepé szenteli s a rom. cath. templomban tar- 

tandó gyászistenitiszteleten testületileg részt- 

veend. 3) Országosan emelendő emlékszobrára 
200 frtot szavaz meg. 4) Olajfestésü képének 

beszerzésére - mely a tanácskozási terembe 

lesz elhelyezve - intézkedéseket tett. 5) Az 

országgyülés mindkét házának elnökeihez rész- 

vétiratot intéz, ugy szintén a belügyminister- 

hez kegyeletes eljárásáról jegyzőkönyve felter- 

jesztésével jelentést teszen. E határozatok ki- 

mondása s jegyzőkönyv hitelesitésével az űlés 

véget ért, hogy kezdetét vegye az egyházba 

való menet. 

De előbb meg kell emlitenem, hogy a 
megyei gazdasági-egylet is ez napon, de egy 

órával előbb tartá meg ugyanez érdemben köz- 

gyülését, mely szintén jegyzőkönyvi kifejezést 

adott kegyeletes tiszteletének és hálás érzel- 
mének, az emlékszoborra pedig saját pénztárá- 

ból 50 frtot ajánlott fel. 

A gyülések befejezése után a két nagy 

testülethez csatlakozott, a helybeli olvasó és 
társas kör, a br. Eötvös tanintézet tanárikara, 

a tanintézet növendékeivel, a különböző kishi- 

vatalok összes személyzete, a csendőrség, pénz- 

ügyőrség, kereskedők és iparosok testülete s 
megindult a megye gyászba vont lobogója 

után, a nagyra növekedett gyászmenet haran- 

gok zugása között a szőkefalvi rom. cath. 

vonva a gyász teljes pompáját, a számlál- 

hatatlan gyertyák égő fénye tette láthatóvá. 
A középen emelt, fekete bársonynyal be- 

vont ravatalt élővirágok s gyászszalaggal éki- 
tett nagy ezüst tartókban 72 égő gyertya fé- 
nye folyta körül, Deák Ferencznek pedig szin- 

tén odahelyezett családi czimerét három győ- 
nyörü koszoru ékitette, melyeknek hosszan el- 
nyuló széles fehérselyem szalagjaira nyomott 

aranybetükből volt olvasható a tisztelet bemu- 

tatójának nevezése, a jobbról elhelyezett cser- 

koszoru szalagjain áll: „Deák Ferencznek" 
„Küküllőmegye bizottsági tagjai, balról egy 

babérkoszoru, „Deák Ferencznek: „Kükűüllő- 

megye tisztikara', mig a közepén szintén ba- 

bér kameliákkal ékitett koszoru diszelgett e 
felirattal „Deák Ferencznek a küküllőmegyei 

hölgyek." 

Endre tartotta teljes segédlettel, melyen a 
d.-szt.-mártoni dalár-egylet müködött közre. 

Bemutatta tehát Küküllőmegye is az 
elhunyt nagynak és nemesnek a kegyelet adó- 
ját, nemcsak a sziv legbensőbb hálás tiszte- 

lete érzelmeivel, de kegyeletes szent érzelmei- 
nek külsőleg is méltó kifejezést adott. 

Végül nem tehetjük, hogy elismerést ne 
szavazzunk a rendezőknek, kiknek odaadó kész- 

sége tette lehetővé e gyászünnepélyt külsőleg 
is annak komoly méltóságához mérten oly 
meghatóvá tenni. 

vizsgálása után történhetik, 

eredményéhez képest az illető az egylet tagjai 
közé vagy felvétetik vagy nem. 

A kolozsvári 

gyakorlati gyorsiró-egylet 
alapszabályai. 

(Vége.) 
12. §. A pénztárnok az egylet pénzügye- 

it vezeti s a befolyt összegekből a közgyülé- 

sen megállapitott czélra, a nyert utasitás sze- 

rint intézkedik. A pénztárnok a könyvtárnoki 

teendőket is végzi, s mint ilyen a tagoknak a 
könyvtár munkáit egy hónapra téritvény mel- 

lett, kikölcsönzi. 
13. §. A folyó kiadások fedezésére az 

összes munkadijból 104, az egylet pénztára 
számára teendő le, s ez az egylet vagyonát ké- 

pezi. 

14 §. Az évi alakuló közgyülésen kivül, 
valahányszor a körülmények szükségessé teszik, 

az elnök összehivására köz vagy igazgatósági 

gyülés tartható, a mi azonban megtartása előtt 
3 nappal mindig kihirdetendő. A közgyülésen 

minden tag részt vehet; a tiszteletbeli tagok 

csak tanácskozási szavazattal birnak. 
lő. §. A határozat hozatal mindig álta- 

lános szótöbbséggel történik. 

16. §. Az egyletből való kilépés 10nap- 

pal előbb bejelentendő s csak az egylet iránt 
netalán fenforgó kötelezettségek kste u- 

tán lehetséges. 
17. §. Az egyletbe való felvétel, ha az 

illető képzettségéről meggyőződés nem volna 

szerezhető, csakis aualificatiójának az az a 
vita gyorsirásban való jártasságának meg- 

s ezen vizsgálat 

18. §. Minden tag jogositva van az alap- 
szabályok megváltoztatására iuditványt tenni. 

Az inditványok feletti határozás e közgyülésen 
a 1ő. §. szerint történik. Az alapszabályok meg- 
változtatása hatósági jóváhagyást igényel. 

19.§. Az egylet feloszlatása. Ha az 
e gylet vie elérhető nem volna, ennek fel- 

végén tett inditványa alapján a közgyülés kö- 

dikán. 

egyházba, melynek belseje egészen feketébe 

A gyászistenitiszteletet főesperes Simon 
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oszlatását a közgyülés háromnegyed szótöbb- 

séggel jogérvényesan határozhatja el. Ugyan- 

ezen közgyülés intézkedik az egylet vagyoná- 

nak hasonló vagy más tudományos czélra való 

forditásáról is. 

20. §. Hogy ha az egylet az alapszabályok- 
ban meghatározott czélt és eljárást illetőleg ha- 

táskörét meg nem tartja: a kir. kormány ál- 

tal, a mennyiben további müködésének folyta- 
tása által az állam, vagy az egyleti tagok va- 

gyoni érdeke veszélyeztetésével haladéktalanul 

felfüggeszthető és a felfüggesztés után elrende- 
lendő szabályos vizsgálat eredményéhez képest 

végleg fel is oszlatható: vagy esetleg, az a lap- 
szabályok legpentosabb megtartására különbeni 
feloszlatás terhe alatt köteleztetik. 

Kelt Kolozsvártt, 1875. november 18- 
dikán, 

Putnoky Miklós, Hadik Richárd, 

e. id. elnök. e. id. titkár. 

2658 szám. 
Látta a m. kir. belügyminister oly meg- 

jegyzéssel, hogy az egylet feloszlása és vagyo- 
nának hová forditása tárgyában esetleg hozan- 
dó közgyülési határozatok, foganatositás előtt, 
a magyar királyi belügyminiszter iumhoz felter- 

jesztendők. 
Kelt Budapesten, 1876. január hó 20- 

P. H. a miniszter helyett: 
B. Kemény, 

állam titkár. 

A „kolozsvári orvos- természettu- 

dományi társulat 
orvosi szakülése 1876. febr. I8. 

Elnök üdvözölvén a szakülés tagjait, föl- 
emliti, hogy itt Kolozsvártt többször kezdemé- 
nyeztettek már e gyülésekhez hasonló czélu 
orvosi összejövetelek, mindazonáltal különböző 
körülmények miatt eddigelő azoknak kivánt 
sikerők nem lehetett. Röviden körvonalozván 

a szakülések jövőbeli teendőit s kifejezvén azon 
reményét, hogy a szakülések a társulat jelen 
szerkezete mellett eredményesek fognak lenni, 
az ülést megnyitja. 

1) Brandt József ütér lekötés által 
gyógyitott térdali ütérdag egy esetét mu- 

tatja be. 

Mult évben véleményes jelentés téte- 
lére volt felszólitva czombsértés egy esetére 
vonatkozólag, melynél két héttel a sérülés után 
czombütér vérzése folytán halál következett 
be. A törvényszékhez beadott két orvosi véle- 
mény némileg eltérő volt egymástól. Egyik 
azon kérdésre: vajjon czombütér lekötés által 

meg lehetett volna-e menteni a beteget a sé- 
rült végtag rendes működésének helyreállitá- 

sával? Ugy nyilatkozott, hogy a sérült tagban 

megszünvén a vérkeringés, vagy elüszkösödés, 

elhalás, vagy hüdés, sorvadás és igy a tagnak 

müködési képtelensége következett volna be. 
Brandt jelen tanévben két esetnél kötötte 
le a czombüteret kóros folyamat, térdali ütér- 

tágulat (aneurysma popliteum) miatt. I. eset. 

M. P. 32 éves, 1875. sept. 5-én vétetett fel 
a sebészeti kórodára térdali ütérdaggal. Beteg 

bajának keletkezését mezei munkálkodásával 

járó gyakori térdhajlitás és feszitéssel hozza 

kapcsolatba. 
A dag lassan, 10 hét alatt, fájdalom- 

mal fejlődött, a koródán szoritó polyázás da- 
czára tetemesen nőtt, a fájdalmak emelkedtek, 

lobos tünetek léptek fel, miért Brandt, oct. 

18-án a czombüteret felső harmadában az art. 
prof. femoris alatt lekötötte. A dagban érve- 

rés, zörej, feszültség azonnal megszünt. A vég- 
tag hőmérséke elébb csökkenni látszott, azon- 
ban rövid idő mulva rendes lett. Fájdalom, 

lobos tünetek elenyésztek. Beteg őt héttel mü- 

tét után járva el a kórodát. - II. eset J. 
G.-né, 40 éves, felvétetett 1875. jul. 15-én, a 

jobb térdhajlásban tojás nagyságu ütérdaggal, 

melynek keletkezését beteg szekérről leugrás- 
nak tulajdonitja, midőn rögtöni fájdalmat ér- 

zett és térdhajlásában akkor képződött mogyo- 
rónyi dagot vett észre. Az eset nem sürgős 
voltánál fogva elébb ékalaku számára helyezés 
által a keringés lassitása, később 22 napon át 
naponként több izben 15-40 perczig, sőt egy- 
szer 3 óráig tartó ujnyomás lett megkisértve, 

eredmény nélkül. Az első esetnél elért jó siker 

által indittatva ezen esetnél is czombütér le- 
kötése végeztetett dec. 3-án. Mütétután ugyan- 
azon tünetek észleltettek, mint az előbbi eset- 
nél. Táplálási zavarok nem léptek fel. Előadó 
főszöntvényt mutat be, mely műtét előtt ké- 
szült a beteg végtagról; azután a beteget ve- 
zeti elé, ki jól jár, a térdhajlásban alig érez- 
hető egy kis csomó; beidegzés, izommüködés, 

vérkeringés rendes. E két eset bizonyitja, hogy 
a czomütér lekötése a végtag táplálkozását, 

müködési képességét nem zavarja, hűdést nem 
okoz még akkor sem, ha az edénytörzsnek pe- 
riphericus részében a keringés megszünik. 

Högyes Endre megjegyzi, hogy pár 
évvel ezelőtt kisérietileg vizsgálták békánál, 

nyulnál czombütér lekötése után a táplálási és 
keringési viszonyokat. Békánál az uszhártyában 
megszünik a keringés, azonban nagyon, rövid 

idő alatt megint helyreáll. S vele együtt a nor- 
malis táplálkozás is. Toltz czombütér lekötése 

után mérges anyagokat fecskendett a végtag 

böre alá és a méreg hatása épen oly gyorsan 
mutatkozott, mint az ütér lekötése nélkül. Ugy 
hogy e kisérletek valamint előadó esete is bi- 
zonyitják, hogy a czombütér lekötése után az 

alszár normális táplálkozási viszonyai csak átme- 
netileg szenvednek változást. 

2) Szilágyi Ete bemutatja Passa- 

vant módszere szerint végzett lát aoldo- 

zás (korelysis) egy esetét, melynél első izbeni 
műtét után a látaszél nagy része felszabadult, 
a megmaradt, addig feszes lenövések fonalsze- 

rüvé nyultak ki, ugy hogy a műtét előtt 3. 

mm. átmérőjü láta 41/, mm.-en felül képes 

tágulni. 

Gyergyai Árpád 
iszakjegyző. 

(Folyt. köv.) 

Válasz 

a kolozsvári pincze-egylet választmá- 
nya többségének nyilatkozatára 

február 16-iki számaiban megjelent felszólalá- 

somnak, a közönség által félreértett két téte- 

léről akarok szólani: t. i. Azon megjegyzést 

hallottam, hogy czikkemben a kereskedelmi osz- 

tályt nem rokonszenvesen emlitem meg. Én, 

az általam igen tisztelt kolozsvári kereskedői 
karról, czikkemben emlitést sem teszek és mind- 

annyiszor, midőn a termelővel szemben, czik- 

kemben, elméleti értelemben, kereske- 

dőről beszélek, mindig vele szemben, tényleg, 

a kereskedőt helyettesitő részvényest értettem, 
miként, a zárjelzések is tanusitják. 

Továbbá egy hibás kifejezésemet kivánom 
még önkényt megmagyarázni és ez következő 
mondatom: Épen most, midőn a választmány 
a termelőkhöz felhivást menesztett, melyekben 
a 750 új részvény aláirására, őket saját érde- 
kökben fenkölt, de nézetem szerint nem őszin- 
te szavakban hivja fel. Ezzel nem azt szándé- 
koztam mondani, hogy a választmány többsége 
szándékosan nem vala őszinte. Ezzel csak azt 
akartam jelezni, hogy midőn a többség oly 
irányt tüz maga elé, mely nézetem szerint a 
termelők érdekeinek nem felel meg, ujból, ná- 

zetem szerint sem találóan fejezte ki magát, 
midőn a termelőket hivja fel saját érdekökben, 
részvény aláirására. Inkább a tőke birtokosok- 
hoz kellett volna ily értelemben szólani. 

De most áttérek a választmány tisztelt 
többségének nyilatkozatára és igyekezni fogok 
tárgyilagos maradni. A többség oly tételekkel 
czáfol ellenem. melyeknek nyoma sincs felszó- 
lalásomban és a melyeket, igazság szeretetőkre 

hivatkozom, egyik tagja sem hallott tőlem vé- 
deni soha. Én a tisztelt többségtől feleletül bi- 
zonyitva véltem hallhatni, hogy a kiindulási 
ponton, a társulat monopolisáló hatalmától való 

félelmem téves. De ezen kérdés felett rövidin- 

dokolatlan állitással siklik el. Ne feledjük tisz- 
telt többség, a nagy tőke (ezt tanitja minden 
közgazdasági könyv és az élet is), ha akar ha 

nem, ha magában áll, monopoliumot teremt. 
És Erdély nagy vidékének bórkereskedői, ősz- 

vesen sem birnak 150-300 ezer forint tőké- 

vel. Tehát megvan a természetes okokból szült 

monopolium tényleg. Hiszen más oly árakon 
sem vesz bort, mint a pincze egylet, mondja a 
tisztelt többség. Nena bizony, s ez éppen a baj, 
mert a nagy tőke hatalma, a kisebb tőkével 
rendelkező torkereskedők nagy részét leszorit- 
ván a borkereskedés teréről, azok más üzlet 

felé voltak kénytelenek fordulni. S éppen ezen 
körülmény teszi elkerülhetlenné, hogy a természet- 
szerű helyzetben, kiméletesen kezeljük az akarva, 
nem akarva létező piaczi uralás hatalmát. 

Vártam továbbá, hogy adatokkal lesz ki- 

mutatva a bor keletének jelen szük viszonyok 
között történt csökkenése és elő lesz adva, a 

bor eladási árak ebből folyó leszállitásának szük- 

séges mérve s evvel lesz indokolva a borok vé- 
tel árának arányos csökkenése. 

De nem, e helyett a multra hivatkozás- 
sal védekedik a többség azon multra, melyben 
a pinczeegylet eljárását én is méltányosnak, 
tapintatosnak és helyesnek veszek a felszóla- 
lásomban. 

De hagyjuk a multat; erre nézve ugy sem 
állitottamm egy szóval sem, hogy nézet el- 
térés lett volna közöttünk. Kisértsük meg, ha 
a jövő programmja felett tudnánk egy érte- 
lemre jutni. Lássuk a többségnek jövőre kitü- 
zött programmját. 

A stiriai pincze-egylet példáján okulva, a 
többség erős akar lenni egyesek és a termelők 
nyomása ellen; nem akar kedélyeskedni pénz- 
zel, hogy az ne vezessen bukáshoz és az egy- 
let czélját nem akarja alárendelni, egyes ter- 
melők érdekének; sem nem akar kezet nyuj- 
tani ahoz, hogy az egylet jövője, a nagyobb 
termelők érdekének áldozatul essék. A többség 
a réá bizott tőkét védeni akarja, a jövőtől ova- 
kodik és a támadókat, kik ezen téren is, több- 
ség szerint egyesek, illő korlátok közé kivánja 
szoritani, mint szintén a termelőket is pajzsa 
alatt kötelességének tartja védeni megint egye- 
sek támodásai ellen. Ezen programmot, azt kép- 
zelem, hogy febr. 16 iki felszólalásommal nem 
támadtam meg. Én nem mondom sehol abban, 
hogy a pénzzel kedélyeskedni kell, én nem 
mondom, hogy oly áron kell venni bort, hogy 

Először is a „Kelet" és ,Magyar Polgár 

a vétel ár és a borra tett a 
vissza ne térittessenek és ezen feli 

talék nyeremény is ne maradjon. n nem i * 
dom, hogy egyenlő minőség mellt 6 pajtásko. 
dásból egyik termelőnek nagyobb akat adjunk, 
mint a másiknak boráért. S miun mindeze. 
ket nem mondtam és miután tiszt atárin 
igen jól tudhatják, hogy nem mányos, 

elfogultságból eredő követelésekke 
választmányban is leggyakoribb 
voltam, még legjobb embereimm zetebeek is; 
tehát ezen téren nem képzelek seiszólalásom 
által, se tényleg a tisztelt többigtől eltérő 
kissebbséget. 

Azon állitással sem találtáhatni czik- 
kemben, hogy tagadnám, miszeri, a pénz hi- 
ány szülte forgalom apadás és oraak ha 
nem is 50%-o0s, de tetemes - sökkenésével 
szemben, ma ugyanazon áruk ntarthatók, 
mint minők voltak 1875-ig. De Aa terme. 
lők, 1871-73-ik évi nagy nyorisa alatt is 
képesek voltunk 147 és 102 -os alékot adni 
részvényeseinknek; ezen, akkori 1gy nyomást, 
most a termelőkre, csak hasonlóa terhes nyo- 
mással fizettük vissza. Az az gyünk meg 
mindent, mit a pincze-egylet kárnélkül meg-: 
tehetünk, hogy az idő szerinti pa ás ne sujt-. 
sa tulságosan a termelőt. A rég 5, 6, 7, 8. 
frtos borárak, nem állitom, hogy fonntartha- 
tók lennének ma. De az oly borór melyet pa- 
laczkonként 80 kr, 1 frt, 1 frt : kron áru. 
lunk, adhatunk ma is, egyszer lehzva féléves 
korában 3 frt, 4 frt, és 5 frt is. Ezen állitá- 
somat, ha kényszeritenek, részlete számitások 
kal is tudom indokolni. 

Most azonban az üzlet érdelben nem te 
szem,s a tisztelt többségnek igéret, hogynem 
szándéka az egylet eredeti czéljáti eltérni és 
nem akar nagy tőkéje hatalmávi a terme- 
lőknek hátrányára lenni, jóbban v/e nyilatko- 
zatában megnyugszom. 

Zeyk Jésetf. 

Nyilatkozat.") 
Alólirott Sz. Udvarhely vársi választó 

polgárok Kassay F. Ignácz kérisolónk ki- 
fejtett eddigi eljárását teljesen m: 
ve; pártállását heljeseljük - és et tovább- 
ra is bizalmunkkal feltétlenül mbjándékoz: 
zuk.- 

Sz.-udvarhely, 1875. deczemkt 31-én. 
Kovács János polgármester, Simon Fe. 

rencz főjegyző, Farczádi Sándor fogalmazó, 
Simó Ignácz, Simó János, Simó Mton, Kállay 

Albert, Kassay F. Domokos m. képiselő, Kap- 
cza Lajos városi képviselő, Szabó lyörgy vá- 

rosi képviselő, id. Csép Lajos váro képviselő, 
Draudt Ferencz m. képviselő, Fts Henrik, 

Pannajott Mihály, Kassay Gergely 1. képvise- 
lő, Nagy Pál városi képviselő, Gerh Adolf k. 
közjegyző, Móricz Gyula r. k. főgm. tanár, 
Szabó Dániel t. irnok, Kovács Las v. levél- 
tárnok, Máthó Lajos levéltárnok, S'ts Márton 
királyi ügyész, dr. Szabadi Ferenc Szabó D6- 
nes királyi j. biró, Pinter Sándor rályi t. ir- 
nok, László Domokos k. j. biró, Kicinba Já- 
nos távirda főnök, Szabó Lajos fogh: felügyelő, 
Szász György, Jánosi Mihály királ, tör. biró, 
Ferenczi Ferencz m. képviselő, Ksay László 
V. képviselő. Kassay Domokos lővét, Ferenczi 

Pál egyházfi, Bentzidi Ferencz ügyéd, Olajos 
Zsigmond, Kassay Andzás m. képselő, Wáj- 
gel Antal m. k. Butsi Sámuel csba, néviró 
Wájgel, Kassay F. János idősb mk., ifj. Pál 
János m. k., Szabó Lajos m. k. id Olajos Já 
nos m. k. nénró ifj Olajos János, Kónya Sá- 
muel, Bodrogi Lajos m. k., id. (őke Józse! 
m. k., Szőke Imre m. k., Kállay ISzes m. k. 
Kassay Sándor id. m. k., Kass: F. Józsel 
praesbiter, Kállay András m. k., akatos Já- 
nos, Kassay F. Dénes egyházfi, Kesay Ístván 
m. k., Kassay Károly m. k., Kassay ajos m.k. 
Kassay Dániel m. k., Orbán Miklós, oncz János 

Kassay Sámuel m. k., Kovács Sánor v. kép- 
viselő, Márton János ügyvéd, Vaenttik Fe- 
rencz v. képviselő, Barkotzy Ferenc Pap And- 
rás, Veszprémi József v. képviső, Barabás 
István kerekes, Kis Dániel takács, Csép And- a 

András, ifj. Bodrogi Sámuel m. méri Fe- 
rencz. m. k., Giresis József névirószabó D0- 
mokos, Darvai József m. k, vagán m 

k., Péter Gergely m. k., Végh on m. k. 
Benkő István m. k., Kállai Mihályn. k. 
mászovics Sándorifj. Csép Lajos m. 1Kassay F. 
Samn királyi járás biró, Tamás Kár k. tv8 
Kassay Márton m. k., néviró Szab Domokos, 
Kassay Lajos m. k, Ferencz János Balázs Jó- 

*) Az „Egyetértéss tegnapelőtti s: nában bizo 
nyos magokat szabadelvüeknek nevező s égis szél 
képviselő által és szélbali lap utján nyilkozó válasz 
tó (?) polgárok a legmocskosabb styibarizalmatlan- 
kodnak Kassay Ignácz képviselő ellen. ikérvény féle 
már deczember óta keringett Sz. -Udvarhet, A 

tziti már csak azon okból is, mivel 
ból megitélhetni a nyilatkozat becsét, m 



et, Ferencz Mton, Kelemen József, 
Ferencz 

György, Kefaer yörgy, Felméri Józse
f m. k. 

id. Bodrogi Sánir praesbiter, Szász Mihály, 

Kakasi Dániel jaesbiter, Butsi Sámu
el katona 

m. k., Dobay fnes tőrv. jegyző, Vallentsik 

Domokos, Szorgt János, Szántó Lajos, 
id. Ve- 

restói József m.c., néviró Kassay F. József, 

ribád Antal oraigos képviselő, Asztalos Já- 

l Verestói F.kas néviró, Asztalos János, 

" Verestói Györgyn. k,, néviró Kassay F. Jó: 

es zsef, Kovács Gygy, Kováts Alajos, Bodrogi 

Imre praesbiter, Csép Gyula m. k Koronkai 

György m, k. émeti János, Butsi Károly m. 

, Koródi SzabiJános t. felügyelő, Pál
 Győrgy 

m.k, Szalai Bint, id. Pál jános m. k., Hor- 

ráth János m. , Bato János, néviró Barta, 

kn Gyurkó György, Gáspár György if., Bontza 

Sámuel, néviró mó, Kis Dániel, néviró Simó, 

VvVégh Sámuel, Wász Kováts Ján
os, Ilyés Fe- 

rencz k. t. biró Rátz Károly t. iktató, Balázs 

Antal törvényszé iroda-igazgató, Koréh G
ergely 

törvszéki irnok, zegedi Albert t. irnok, Hu- 

sszár Albert telekönyv vezető, Puskás Mihály, 

Molnár Bona vetura, Vas János, id. Demeter 

jános. néviró Frencz János. 

A „KELE" magán-távirata. j 

An 

Feladatott Budesten február 22. 10. ó. 50 p. d. e. 

Érlzett, február 22. 11. ó. 10 p. d. e. 

hiél Tegnapeltt az erdélyi főispánok 

a kikerekités gyében a belügyi minisz- 

tíeriumban ér kezletet tartottak; az ide 

rágó javaslatnem sokára előterjeszte- 

tik. Tegnap :képviselőház az adójavas- 

at tárgyalasá folytatta. A franczia kép- 

riselő választsok a köztársaságiak dia- 

dalával végzőik. 

NAPI HIREK. 

hi 

at 

i Klozsvár, febr. 22. 1876. 
n 38 - Deák Ferencx gyásza. Gyer- 

gyó, február köpén. Az összes magyar tőr- 

ténelem legdicsob, legragyogóbb alakja tünt 

loeegünkről. „Ávákká lettünk atya nélkül." 

KKi lesz ezentul ár tutorunk - hozzá hiv ?... 

Eérdések kérdé. Vajha fogékonynyá érlelő- 

iűött volna nemetünk az ő irányelveinek befo- 
gadására! Azéi is ohajtottam pár évtizedet 

még élni, hogyi nemzetet Deák Ferencz 

koporsójánál egoeforrva láthassam; mert mé- 

lyen meg volta és vagyok győződve arról, 
hogy hazánk anyiban lesz képes az európai 

három főtörzs rsenyfutásaiban az egyensulyt 

közvetiteni, anriban fog a jövő életre jog- 

: czimmel birni, mennyiben méltónak, hűnek 

mutatandja myát Deákhoz. Fájdalom ez 

oohajtásom igenkorán ment teljesedésbe. Gyer- 
gyó emelkedettelkületü papsága és értelmi- 

sége, ugyszinti józan észjárásu népe szorongó 

kEebellel, a keyelet benső meghatottságával 

szentelte meg nlékét a legnagyobbnak, 
legdicsőbbak, legigazabbnak. Közsé- 
genkint gyásznsék tartattak, melyek ha kü- 
lönbőöztek is küliszben, de megegyeztek benső 
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enő 
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ni, sőt róni va, de ne zavarjuk a harmoniát.) 

Egy közelebbré Alfaluban történt társas ösz- 

sszejövetel alkahával a honfiui kegyelet abban 

is bár szerényzifejezést nyert, hogy Boga Bá- 

lint inditványaés kezdeményezése folytán De- 
ák Ferencz enékszobrára 30 frt 50 kr. ada- 

tott össze, mel pénzösszeg országgyülési kép- 

viselőnk, Antay Károly királyi tanácsos ur 
közvetitésével ildetett rendeltetési helyére. Já- 
rrultak pedig ez összeghez: Boga Bálint 2 
frt, Berde Fericz 1 frt, Kis István 1 frt, 

Loengyel Gergel 1 frt, Kis Imre 1 frt, Hor- 

yváth Károly 2frt, Nagy Imre 1 frt, Sz. G. 
frt, Kuncz brnél 1 frt, Hochschild Lajos 
lífrt, N. N. ő kr, Székely Károly 1 frt, 

Nagy Kálmán frt, Pfeiffer Antal 1 frt, Lu- 
kács Márton 2Zrt, Rozsdás Antal 1 frt, Krisz- 

tán Antal éfrt, Éltes Elek 2 frt, ifj. Roth 
János 1 frt, Z:ug Márton 1 frt, Merza Kris- 
tőófné 1 frt, Dnokos Sámuel 1 frt. Szerény 

ugyan az össze, de igaz és benső a kegyelet, 

mely azt összebzta. Haec (intentio) facit, ut 
pauper duodue ratus venit ad aras. r. I. 

m - Humn Erzsi k. a. szinházunk 
" ujonnan szerzőttt tagja, gyengélkedése miatt 
a holnapra hirotett „Lala-Roukh" opera he- 

lyett „A sohajc hidjat opera kerül szinre. 
kion - A „lilária" dalegylet ez idei első 
rrendes dalestélét - mint értesülönk - már- 
ezius 4-én tara meg. A dalestély tánczczal 
llesz egybekötvés ugy kilátásunk van rá, hogy 

a bőjtben is fsangolunk. 
1 - A bDlozsvári iparos-egylet által 
f. évi február 12-én rendezett tánczestélyen 

bevétetett: 64 frt. G4 kr., kiadás volt: 417 
frt. 25 kr,, sgy a tiszta jövedelem: 223 frt. 
39 kr. Felülfettek: Simon Elek polgármes- 

ter úr 10 frt, 3enigni Samu 7 frt, Sugár Jó- 
zsef 2 frt, Morich Károly 3 írt, Hutflesz 

EKároly 3 írt ) kr., Varga Dániel 3 frt, Bok- 

! 

50 kr., Bogyólstván 1 frt, id. Lászlóczki Sa- 
mu 50 kr., 8Sintpéteri János 1 frt. Valter 

Eároly 50 krRignát József 50 kr, Molnár 
őzsef 50 kr.,fj. Lévi Sámuel 50 kr., Szabó 

árton 

melegségben. (jfalura nézve lenne megjegyez- 

ros Ádám 3 f 50 kr., Lőrinczi József 1 frt. 

1 István 650 kr., Akeszman 
. 

Sámuel 1 frt 50 kr., Benel Ferencz 3 frt 50 

kr., Farkas József 50 kr., Polcz Albert 50 kr., 

Mihály László 1 frt, Moldován Gergely 2 frt, 
Széki Miklós 50 kxr, Frőlich Alajos 50 kr, Za- 

jongi Elemér 50 kr, Csiki Lukács 50 kr, N. 
N. 50 krt. A tisztelt felülfizető urak, valamint 

azok is, kik a bál fényes eredményét szemé- 

lyes megjelenésőkkel előmozditották, fogadják 
a rendező bizottság őszinte köszönetét. A be- 

vételt és kiadást tanusitó iratok megtekin- 

tés végett a tisztelt közönség rendelkezése 

alatt állanak. Kolozsvárt, 1876 febr. 21-én. A 

rendező bizottság. 

- Figyelmeztetés. A muzeum-egy- 

let folyó 1876-ik évi rendes közgyülését f. évi 

márczius 6-án fogja megtartani. A tárgysoro- 
zat annak idején fog közzététetni. Az igazgató 
választmány meghagyásából. Kolozsvárt, január 

8-dikán 1876. Finály Henrik, titkár. 

- Hymen Folyó évi febr. 19-én je- 

gyezte el gyulai birtokos Püspöki Károly ur 

a vidék egyik legkedvesebb hölgyét Bartha II- 
ka kisasszonyt Fejérdről. Békét és áldást kivá- 

nunk e szép szövetségre. 
- A dévai m. kir. állami reáliskola 

tanári testülete szomorodott szivvel jelenti 

egyik ügybuzgó tagjának Lefranc Adolfnak, 
családi nevén gróf Franking Adolfnak f. hó 
16-án hajnali 5 órakor hét napi kinos szen- 
vedés után 46 éves korában tüdővészben tőr- 
tént gyászos kimultát. Hült tetemeit f. hó 17- 

én délután 4 órakor kisérték ki a rom. cath. 
temetőbe a hatóságok képviselői, a Déván szé- 

kelő intézetek tanitói és tanulóinak gyászsere- 

ge. A tanári testületet Ferenczy Gyula tanár 
ékes szavakban bucsuztatta el a megboldogult- 
tól, ki oly rövid ideig élvezhette módnélküli 

nagy küzdelmek árán kivivott állásának örő- 

meit. A földet, hol hányatott porhüvelye, sir- 
ját lelte, nem vallhatta szülőföldjének s mégis 
akkora odaadással ragaszkodott itt mindenhez, 
csakhogy meghálálhassa a magyar nemzet 

nagylelküségét, mely tehetségeinek megfelelő 

pályát nyujtott neki, mikor saját honfiainak 
könyörületlensége bujdosóvá tette. Egész élete 

egy fájdalmas tragoedia s bár büszke önérzete 

nem engedé soha ajkait panaszra nyilni, bár 

jobblétben letelt ifjuságának emlegetésével nem 
kivánta a szánalmat környezőiben felébreszteni, 
mégis részvételre indita mindenkit, azaz egy 
pár részlet is, a mi multjából elejtett czélzá- 

sok, kellőleg el nem titkolható levelezések alak- 

jában napfényre jutott. Mint elkényeztetett, 

kényelemre nevelt ifju egy váratlan családi 

catastropha következtében, kidobatva találta 

magát a nagyvilág tengerén. Emberi erőt meg- 

haladó kitartással szállott azonban szembe a 

balsors csapásaival s rövid 6 év alatt az ál- 

tala addig hiréből is alig ismert magyarnyel- 

vet annyira magáévá tette, hogy letett czimere 

s értékét vesztette magas rangja helyett ta- 

nári diplomával léphetett a társadalom szine 
elébe. De végzetének ájka elől itt sem mene- 

külhetett. Erős lelkének ruganyosságával testi 
szervezete fájdalom nem birt s a roppant iz- 

galmak furiái, melyek elhagyatottságát kizsák- 

mányló üzérek kiméletlenségeivel tetézték zi- 

lált családi viszonyainak keservét, elboriták 

ujra egy röpke pillanatig kiderült életegét, 

könyörtelen kezekkel széttépték virulásnak in- 
dult reményvirágait. Az orvosi tudomány min- 
den vivmánya s nemes emberbarátok gyön- 
géd gondossága sem fordithatták el szomoru 

végzetét. És szenvedésének özöne sem vala ké- 

pes egy panaszhangot, egy keserűü kifakadást 

kisajtolni benne; szomoru multjának fátyolát a 

halál előérzete sem volt képes fellebbenteni ve- 
le. Csak halála után irataiból tudták meg kar- 
társai, hogy benne a jó barát, a fáradhatatlan 
tanár mellett egy ősi család utolsó férfiivadé- 

kát illeti gyászak. Legyen könnyü neki a 
föld, melyen számára boldogság ugy is oly 
ritkán termett. 

- M.-Vásárhelyről irják: „A sá- 
tán leánya" (szerző Kneizel) classicus humbug- 
jában élvezett a közönség e hó 20-án este, 
D. Boér Emma asszony vendégfellépte al- 
kalmával. A müvésznő meg lehetett elégedve: a 

nézőtér telve; kihivás uszálykoptatásig. Volt 
tüntetés, zaj, min csak a sugó tudott felül- 

emelkedni. Nem is birunk eléggé csudál- 
kozni, hogy e különben sok tappintattal biró 
művésznő saját magától is nem átallotta ily 
darabot választani, melyben alig találhatni 
annyi drámaiságot, mint az utczákon szekérrel 

járó komediások deszka-játóékaiban. A darab 
vázolatára nenn azért nem terjeszkedünk ki, 
mintha a nagy közönség más szinpad előadá- 
saiból ismerhetné (mert ily monstrum szin- 
társulat által értelmes közönség előtt nem adatik) ; 
hanem mert minden kritikán alól álló botrá- 
nyos duid. Azon pedig álmélkodni nem tudunk 

eléggé, hogy a naiv álláspontú közönség is jó- 
nak látta tüntetni. De meg is éőrdemelte az 

egész társulat, pl. Nyéki (comicus!11) haho- 
táztatta az elérzékenyült publicumot: vetett 

kecskebukát, összeverte számtalanszor a leve- 
gőben láb-ikráit; tüszkölt, kárrogott; s hogy 
még többszőr ki nem hitták, mint a hányszor 
tevék, az nem a jámbor és engedelmes Nyé- 
kin múlt, hanem mert a közönség gyanitá, 
hogy rövid az idő. (Mert megjegyzendő, hogy 

az előadás 7-kor kezdődött, a bonyodalom a 

darabban pedig /atizkor kezdett csiráiban fej- 
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leni.) Szabó Gyula (hős - ide már a tér 

szüke miatt nem tudunk elég felkiáltó jelt ten- 

ni.) ihletetten játszott, mennyiben a sugóra oly 

drámai epedéssel nézett, hogy megle- 

het, még a sugó iskönyezett. Marosi (Szent- 

györgyi féle szerepben, de Marosi tenetség- 

gel) látva, hogy rajta nem akarnak nevetni, 

kikaczagta az egész karzatot, kik aztán viszo- 

nozták a müűvész kaczérkodásait. Ruberné 

intrigai szerepében annyira ragadtatott, hogy a 

más mondókáját is magáénak vindicalta. 

Berkiné énekelt, de nem ujrázták meg (per- 
sze.) A többiek még szebben alakitottak, kik 

közül Tukkorai a paraszt (értem: népies) 

komikumot abban kereste, hogy patkós csizmá- 

jával pályatársai lábaira ugrált. Sajnosan esett 

látnunk. hogy a fiatalság e tekintélyes, sőb - 
midőn a müűvésznőnek jelenete nem volt, un- 
doritó produkálást „hangulatadó" tetszés- 
nyilvánitással fokozta. Egyébként látszott ven- 
dégmüvésznőn, hogy únja a sok „fajankó' 

idétlenségét; s bizonyosan átlátta, hogy az 
igazgató meghivása űzérkedés kifolyása, ugyan- 
is e társulattal nagyon nehéz drámai müvet 
élvezhetően előadni; állitásunkat támogathat- 

ják: Bulyovszkiné, E. Kovács Gyula stb. Meg 

emlitem végül még; hogy a most már ,ér- 
telmes" tanács kimondta, - a Farkas Bé- 

ni féle előadások miatt, hogy Nyéki szintár- 

sulatának városunkban többé „nincsen mara- 

dása. Nimród. 

- Az udvari legények, vagy mint 

ők nevezik magukat „belső udvaristák" vasár- 

nap igen sikerűlt tánczestélyt rendeztek a re- 
doutban, a mely kivilágos kiviradtig a legna- 

gyobb élénkséggel folyt le. A bál kezdetén a 

megjelentek kört képeztek a bálanya Csatári 
Teréz szakácsné és a bálkisasszony Orbán Róza 

szobaleány előtt és a főrendező Markó Péter 

udvarilegény egy alkalmi vers elszavalása mel- 

lett két gyönyörű virágcsokrot adott át nekik, 

a közönség lelkes éljenzése mellett. A bálanya- 

gilag is jól sikerült, a mennyiben az estély 

tiszta hasznot is képes felmutatni. 

- A gyulafehérvári tüzoltó egylet- 

nek f. é. február hó 19-én a városi sétatéri 
kioszk nagy termében megtartott bálja anya- 

gilag, még az eddigiek között a legjobban si- 

került: ugyanis az egyleti pénztár javára 60 ft 
tiszta bevételt eredményezett. Sulpicius. 

- Beküldetett szerkesztőségünkhöz 

Szentiványi Kálmán Marosszék alkirály- 

birájának évi jelentése, Marosszék 1875-ki ál- 

lapotáról s tett közigazgatási intézkedésekről. 

Kiadta Imreh Sándor, M.-Vásárbelytt. 
- Háromszék törvényhatósága Deák 

Ferencz nagy hazánkfia halála feletti fájdalmát 

a következő részvétiratokban fejezte ki. A Széll 

Kálmán pénzügym. urhoz intézett igy hangzik : 

Nagyméltóságu ur! A jelenkori emberiséguek 

egy magasztos alakja, kit magyar nemzetünk 

„hazánk bölcsének" ismert, - Deák Ferencz 

megszünvén élni, annak emlékére szentelt köz- 

gyülésében alólirt közönségünk honfiui köteles- 

ségének tartja az összes lakosságunk nevében 

Nagyméltóságod, mint a néhai nagy hazafinak 
egyik közelebbi rokona előtt kijelenteni azt, 

hogy mélyen érezzük a pótolhatlan veszteséget, 

mely a felséges királyi trónt, szeretett hazán- 

kat, nemzetünket és az összes emberiséget De- 

ák Ferencz elhunytával érte s érte nagyméltó- 
ságodat, családját s mindazokat kiválóan, kik 

ezen feledhetlen nagy hazafinak és embernek 
közeli rokonai valának, s kiknek milliók közül 

mégis azon vigasz juthatott, hogy legközvetle- 
nebbül sirathatják és gyászolhatják meg őt. Ha 
enyhbületet szerezhet a milliok közötti leggyá- 

szosabbaknak az, ha velök gyászolunk s áldo- 
zunk a legnagyobb emlékek kegyeletének őszin- 
te hálás tisztelettel maradandólag - ugy fo- 
gadja nagyméltóságod mélyentisztelt személyé- 

nek, családjának és mindazoknak nevében, kik 

dicső halottunknak rokonai valának a tisztelet- 
tel ide csatolt jegyzőkönyv másolatának egy 
hiteles párjában szerény kifejezését annak, hogy 

székünk emlékében a nagy Deák Ferencz em- 
léke élni fog mindaddig, mig zöldek lesznek 
bérczeink fenyvesei és rónáink kalászai között 

egy székely élni fog! - Kelt törvényhatósá- 
gunknak S.-Szt.-györgyön 1876. február hó16- 
án tartott rendkivüli közgyülésében. Három-és 

t. e. Miklósvár-székek közönsége nevében F or- 
ró Ferencz, alispán, elnök. Horváth László, 

főjegyző. 

- Az országgyülés mindkét házá- 
hoz pedig a következő sorok intéztettek: A 
magyar országgyülés mindkét házának nevében 
ez évi január hó 29-éről kelt azon szomoru 
gyászjelentés, hogy Deák Ferencz ugyanazon 
hó 28-án elhalálozott, törvényhatóságunk kép- 
viselő gyülésének f. hó 16-án a nagy hazafi és 
emlékére tartott rendkivüli közgyülésben a mé- 
lyen érzett hazafiui meghatottság kifejezéseül 
felállva fogadtatván, meghatároztatott, hogy az 
ország törvényhozása mindkét testületének a 
pótolhatlan nagy hazafi és férfiunak elvesztése 
felett érzett fájdalmában részvétünk fejeztessék 
ki; - mint szintén köszönetünk azért, hogy az 
egész világot, de különösen a szentIstván ko- 
ronáját és birodalmát ért mély gyásznak oly 
méltó kifejezést adni méltóztattak. Fogadja azért 
a mélyen tisztelt képviselőház, s a méltóságos 
főrendiház törvényhatóságunk őszintén érzett 
részvétének és tántorithatlan bizalmunknak tisz- 

teletteljes nyilvánitását s azon ohajunkat, vajha 

a mindenható hasonló csapásoktól hazánkat, a 

felséges királyi trónt és nemzetünket oltalmazná 
meg. Kelt S.-Szigyörgy, 1876. februárhó 16-án 

tartott képviselő bizottsági közgyülés határoza- 

tából: Három- és t. e. Miklósvárszékek közön- 

sége nevében For ró Ferencz, alispán, Horváth 

László, főjegyző. 

- Beküldetett szerkesztőségünkhöz: 
„Közlemények a tüzérségi és műszaki tudo- 
mányba vágó tárgyak felől. Kiadja a cs. k. 

mérnöki katonai comité. 1876. évi folyam. Első 

fűzet két táblával és 16 rajzzal a szövegben. 

- A phylloxera ügyében Buda- 

pesten a Köztelken tegnapelőtt értekezlet tar- 

tatott, melyen jelentették, hogy e végzetes sző- 

lőpusztitó féreg Magyarországon már tenyleg 

jelentkezik. Az értekezlet, abból kiindulva, hogy 

azon szőlőket, melyekben a phylloxera fellépett, 

irtani kell, e következőkben állapodott meg; 

1. Hogy az irtás és rigolizálás költségeit telje- 

sen a kormány viseli. 2. Ha oly szőlő irtatik, 

melyet a phylloxera már ellepett, vagy mely 

phylloxera-mentes ugyan, de köröskörül beteg 

szőlőktől van környezve, akkort a kormány a 

szőlőért nem ad kárpótlást, mert a szőlőnek 

amugy sincs értéke; ha azonban oly területen 

történig az irtás, mely phylloxeralepte szőlő 
mellett van, melyen tehát az irtás csak óvin- 
tézkedés a veszély továbbterjedése ellen, u. n. 

vészmentési munka: akkor a kormány kárpót- 
lást nyujt; és pedig a kiirtott tőkék értékének 
felét tériti meg. 3. Ez érték egyezség utján 
állapittatik meg; ha azonban a kormány kö- 

zege és a szőlő tulajdonosa közt nem létesül 

ez iránt egyezség, akkor választott biróság dönt, 

mely az 1868. 54. t. cikk értelmében alakittatik. 

Bohozatos operette. 

NEMZETI SZINHÁZ 
Bérlet 125-ik szám. 

Kolozsvártt, szerda feb. 23-án 1876. 

A KÉT B06E, 
vagy: 

a sohajok hidja. 

Nagy látvanyos vig operette 4 szakaszban. Ir- 

ták: Gremieux és Halevy, zenéjét: Offenbach Ja- 

kab. Forditotta: Latabár Endre. 

1-ső szak. A két hős. 2-ik szak. A doge palota rej- 

telme. 3-ik szak. A bölcs tanács. 4-ik szak. A ten- 

geri párviadal. 

Két gondolásné, a tanács tagjai. Nép, őrök. bravok. 

álarczosok. Történik: Velenczében 1321. 

Kezdete 7 órakor. Vóge 9 után. 

CSARNOK. 
Az olvadasról. 

(Vége.) 

Milyen kedves drága napsugaras olvadá- 

sok ezek. 

Mennyire nem találva ehez az igazán gyöngéd 

hangzásu szóhoz, ha például azt mondanák : 

„szitkozódásra vagy plane nyaklevesre olvad", 

„kétségbeesésre olvad? stb. Nem azt éreznők-e, 

hogy itt az ellentéteket akarjuk párositani ? Össze- 

kapcsolni a visszataszitót a vonzóval, a keserüt 

az édessel, mert az olvadás fogalmában az 

édesség, az élvezet, a gyönyör, az istenülés lát- 

szik rejleni? 
És mégis akárhányszor nem igy hangzik- 

e ez a harmonikus szó füleinknek, mint aha- 

lálharang gyászkongása ? 
Mikor valakifájókönyekre olvad ked- 

vese koporsójánál; vagy mikor egy szerkesztő 
háromszegletű arczczal veszi tudomásul: hogy 
az előfizetők száma mennyire leolvadt; vagy 
mikor valaki rajta kapja magát, hogy: „zse- 
bének zord egén pénzfogyatkozásnak éje ül se- 

téten, feketén*, szóval, minden pénze elolvadt. 

Ki merné tagadni: hogy az ilyen „olvadás' 
nem fájó hurokat pendit meg a kebelben? 

Valóban furcsa processus az az olvadás! 
Örömre hangol és kétségbeejt, lesujt és 

felemel, lelkedet megtisztitja a salaktól - s 

bemocskolja czipődet és ruháidat. 
Fogalom, mely egyként magában rejti a 

halált és születést. : 

Ha fölolvad lelkedben a fájdalom jég- 
rétege: meghal a rideg bú és megszületik az 
engesztelő köny; kebled ol vadoz az ábránd 
verőfényén: meghal a próza és megszületik 
a poezis; megolvad a tüzhányó méhe: 
meghal az ércz és megszületik a láva; rész- 
vétre olvad szived: meghal az egoismus és 
megszületik a philantropia: egybeol- 

vad két szerető lény; meghal az „én és meg- 

születik a „mi"; elolvad a pénz! meghal a 
profit és megszületik a deficit. 

Hogy milyen veszélyes következményei 

vannak néha az olvadásnak, kézzelfoghatólag 

bebizonyitja Ika rus esete is, kit egy kismeg
- 

olvadt viasz sodort a tenger hullámaiba, 

hogy meg legyen bukva a siker és sikerre jus- 

son a bukás: Saphót szintén nhullámsirba 
í e 

vitte szerelmi olvadása; Antonius addig ; 

vadozott a Cleopatra karjaibam, mig Actiu- 
mig jutott; a szegény Akteon pedig plane 
egyetlen perczig olvadozott a Diánna báj 
miatt s szarvassá kelle változnia s azóta hán, 
szerencsétlen halandónak kell szarvakat visel- 
nie homlokán, csupán azért: mert véletlenül 
a Dianna vészes közelébe tévedtek!: 

Vagy, hogy közelebbi példákat idézzek: 
van egy igen kedves barátom, kit egy álló esz- 
tendőre tett szerencsétlenné az olvadás. Poéta 
persze a lelkem. Megirt egyszer derekas télidő- 
ben egy különben csinos vers-cyklust „Téli 
dalok' czimmel s felküldte egyik szerkesztő- 
főhöz. De alig küldé el a dérrel, jégcsapokkal 
hólepellel saturált verseket: jön egy meleg ke- 
leti szél, elolvad minden, a mi csak hó, a „Té- 
lidalokra" szépen reátavaszodott s az én 
poétámnak egy álló évig kelle várnia, hogy a 

a saison-poesis ismét időszerüvé váljék. 
Vagy ott van egy másik jó barátom, ki- 

nek szive először is a jégpályán kezdett susto- 
rogni a szerelem lán an. Csakis ott talál- 
kozott naponként a „jól őrzött leány?-nyal,per- 
sze a nélkül, hogy szerelmét megvallani mer- 
te volna. A napokban mégis megszállja végre 
a hősies bátorság. Felfegyverkezik pár derék 
„Halifax"-al s indul. De oh borzalom: a jég- 
pálya nem jégpálya többé, teljesen fől van 
olvadva s helyette hőósöm lángoló szivében 
kezd megfagyni a remény. S az imádott azóta 
otthon ül, jól körül garnirozva éber garde des 
demes-okkal s a lovag egyedüli osztályrésze pár 
olvadékony mosoly, az - ablakon keresztül, mely 

méregszerü leczkét ad neki abbóla müvészetből: 

hogy Zmint kell nyalogatni a mézet- 
üvegen által. solna 

Vagy mint az olvadás még közelebbi ál. 
dozatát, bemutathatom az én jámbor inasomat, 
ki ez idő szerint sárgaságban szenved, csak 
azért, mert napokon át nem csinál egyebet, 
mint hogy sárral szépen betátovirozott ruhái- 

mat és czipőimet tisztogatja; vagy, legközelebbi 
példaképen itt vagyok saját magam, ki rá- 
jöttem arra a borzasztó tudatra: hogy ruhái- 
mat még csak ki tudom teremteni valahogy, 
de nem győzök már többet blondirozni - ke- 
fére! ; 

És most ismét visszajutottam a sárba, 
elmémet elfutja a méreg, beláthatod tehát, 
hogy elmefuttatásomnak végét kell szakasz- 
tanom. 

Különben is kong már a reggeli harang- 

szól... 

Hó, még egyet. A harangszóról jut eszem- 

be. Tudod-e, hogy a b.-f.-utczai kalvinista tem- 

plom mit köszönhet ugyancsak az - olva- 

dásnak? Semmi egyebet: mint hagy ortho- 

doxabbá lett a legigazhivőbb kath. templomok- 

nál, mert ezekből a harangszó egy évben csak 

egyszer utazik Rómába, mig azaz évenként 365 

napon át hallgat, mióta a harangjai egy ré- 

gi monumentalis tüzvészpben - leolvadtak 
Látod: hogy mindenütt csak olvadás és 

olvadás. Olvadás az egész mindenség. A mez- 

olvadt chaoszból jött létre a világ s az én 

életem világát az olvadás teszi, érzem, a 

gyötrelmek chaoszává. 
Ha tehát közelebbről azt fogod hallani, 

hogy teljesen szétolvadtam a mindenségbe, vedd 

tudomásul, baráti könyekre olvadva, és ne üt- 

közzél meg rajta s ha az az olvasztó mosolyt 

kis leányka egy pár könyre találna olvadni 

gyászos sorsom felett: küldd azt a könyvet utá- 
nam a másvilágba, hol nincsen ifagy és nin- 
csen olvadás. . sés önva 

És most bocsánatot kérve, hogy ezutt 
ilyen sáros lábbal nyitottam be a „Kele 
„Csarnok*-ába, maradtam 

végkép elkeseredett barátoll 
Csalány. 

Február 21-én5, Metaligues 6805 frt 
Kamat -. 5% Nemzeti kölcsön 72.80 

nyek 8.90 Hitelrészvények 178,70 London 
114,40. frt. Ezüst 10320 Cs. kir. arany 5.37- 
- Napoleond'or 9.15- 100 mark német 
tékü 56.45 

Urbéri kötvények: Magyarországi 78.75 
Temesvári 77- Erdélyi 76.75 Horvátorsz 

Felelős szerkesztő: Bőkésy 7 

Van szerencsém a n.é. t. cz. 
becses tudomására hozni, miszerint 

egy vasb 
Aállitottam, hol is 
Ijutányosabb árak 

. 



Miklós, zente, Kis- és x. -Devecser, Szent-Márton és Vicze 
öl soportositott N.-Devecseri körjegyzőség, mely 400 frt. évi fize- 

akbér és 20 frt. irodai átalánynyal egybekötve van, - üresedésbe 
: Itésére, - ezennel pályázat hirdettetik. 

zók felhivatnak, miszerint ebbéli folyamodványaikat, kellően felszerel- 
ü belyeggel ellátva, alólirt szolgabirósághoz f. é márczius- 

, minhogy a a későbbre érkező folyamodványok tekintetbe 

KECZELI FERENCZ. 

em hivatalos. 
detmény. 

i rék.pénutar ez évi rendes küzgyülése latárnalja 

sz7ó márczius 26-kára 
közgyülési termébe megtartandólag tüzetik ki, melyre a részvénye- 

meztetéssel hivatnak meg, miszerint a gyülésen részt venni ki- 

st megelőző napon - reggeli 8 órától esti 6 óráig az intézet üz- 

ébe működő, a jogosultság és felhatalmazások megvizsgálása és azok 

ége felett határozni jogosult bizottsághoz - részvényeiket a gyülés tar- 
mellett letenni kötelesek. 

A közgyülés tárgyai: 

a atósági jelentés. 
tmányi jelentés. 

á sztmány tagjai alapszabály értelmébeni megválasztása. 
yt 1875-dik évi zárszámodások - mérleg feletti intézkedés, - 
tározása. 

! vilszámadások megvizsgálása és jelentés tételre egy bizottmány 

(173) 

f.) Egy há m agu leltározó bizottmánynak megválasztása. 
g.). alapszabályoknak az 1875. évi XXV. t. cz. értelmében átalakitása. 
h) A tisztviselők fizetésének meghatározása. 

közgyüléshez netán benyujtandó fellebbezések ellátása. 
1876. februárius 18-kán. 

A iei! határozatából 
VELITS GYÖRGY, igazgató. 

Kolozsvártt 
(alapittatott 186-ben.) 

A vagyon mérleg és forgalmi kimutatás kivonata: 
(as74 dec. 31.) ; 

bevételek k kezdettől a Kiosztott nyeremény kezdettől 1874- 
dik év végéigo.é. 489.738 ít. 69. 

Biztositéki alap: 

Map tőke (ebből 1 millió forint 
telyesen befizetlve, 2,000.000ft.- 
Tartalék alapok az összes biztositási 
ágakban o. é. 1,369.989 ft. 2. 
Evi díjbevétel 1,500.000 , 

összesen: 4,869.989 32. 

üny ev (1865)- 
végéig o. é. B,865.856 ft. 42. 

Eztosasonat fogad el: 
úzkarok ellen, (ha villám-csapás által okoztattak is) 

ületekre, gyárokra, készletekre, ingókra stb. 
b) jégkár ellen, teljes kártéritéssel; 

z ember életére, minden módozatokban- és közvetiti 

o
 

öenonti etaak Bécs, Grátz, Prága. 
ő-ügynökségek: Arad, Brassó, Debreczen, Eszék, Győr, 
zeyteb, Nagy- Becskerek, Nagy-Enyed, Nagy- 

a birodalom minden jelentékenyebb 
(473) (16-) 

* xX
 

1C ORIA- biztositó társaság 10 éves működése alatt, kötele- 
g lek mindég hiven és pontosan megfelelvén, bizalommal hivja fel 

zö éget, biztositásait jövöre is első sorban ezen tisztán hazai és 
ni egen elemtől ment intézet által eszközöltetni. 

K
 

rimault és re, párist gyógyszerész által készitett artln
 China- -szörp, a gyó- 

levő két legjobb erősitő szert egyesiti, t. i. a China-héjt, a legjelesebb erősitő 

föelemét. Ez a párisi orvosok által leggyakrabban ajánit gyógyszer 

k n a kik gyomorbajban. sápkórban, fehérfolyásban s tisztulási rendet- 

áne ; a kik vérsze- itünő hatású gyermekek, uggok és oly egyének számára, 

az étvágyat, elősegiti az emésztést s visszaadja a vér természe- 

(55) ) 

zseftől. PoE Edgar végperczei. - A rococo és a czopf harcza.- Irodalmi szemle. 
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DOOIIE LORINA. 
Regény Exmoorból. Irta BEACKMORE R. A. angolból forditotta 

MDUDRONY PÁL. Ára a 4 kötetnek 4 frt. 

Titmarsch sámuel historiája. 
Regény. Irta THACKERAY. Forditotta ifj. SZINNYEI JÓZSEF. 

Ára 80 kr. 

Deák Ferencz élet- és jellemrajza. 
Ára 30 kr. 

OTON. 
Szépirodalmi és ismeretterjesztő havi közlöny. Szerkeszti SZANA TAMÁS. 

TARTALOM: 

A kaluger. Elbeszélés, László Mihálytól. - Otthon. Költemény, Hajnalká- 

tól.- A hózivatar. Beszély. gróf Sollohubtól.- Tompa és a nök. Csukási Jó- 

Ára 70 kr. 

Der Umgang in und mit der Gesellschaft 
von EMIL ROCCO. Ára 1 frt 80 kr. 

Elemér dalai 
20 dal 

nmulyek közül tabuet Tamágay Jozsel az ujabb meszlunuvakal 
általános tetszés közt énekel. 

1. Huzzad czigány. II. A te piczi piros ajkad. 
2. Nincs a földön oly édes érzelem. 12. Ha én kedvesemről gondolkodom. 

3. Be szomorú ez az élet. 13. Kertek alatt van egy árok. 

4. Daru meg jő, meg a gólya. 14. Hej de nagyon előfogott a bánat. 

5. Hűvös erdő. 15. Összejártam ungot, berket. 

6. Három forint. 16. Rózsabokor a domboldalon. 

7. Ez a kis lány azt hiszi. 17. Kikirics bokor a kertbe. 
8. Szóljak avagy ne is szóljak. 18. Halál madár kuvikol a háztetőn. 
9. Csak egy szép lány van-e világon. 19. Hej a legény mind oly csalfa. 

10. Lombos ágra. 20. Hogy maradna hű a leány. 

Énekhangra zongora kisérettel szerzé SZENTIRMAY ELEMÉR 

(Németh János) Ára 2 frt. 
mmmma 

Raukivül folly az álarczos bált lálogaltók részérn! 
A Párisi „Bureau de littöorainre technigue a Bále" kiadásában megjelent: 

,Les modes francaises etc 30 szinezett lap a népek viseletei 

fől a 13. századtól e század elejéig. Egy egy lap ára 1 frt. 

„Haute Nouveauté de Paris. 10 szinezett lapon. - A Párisi álar- 

czos bálakoni kiválólag kitünt érdekes jelmezc oportozatok ábrái. - 

Ara 2 írt 70 kr. 
„Costumes de fantaisie pour un bal travesti - Dessins inédits 

de A. Grévin. Paris. - Grévin, e hires franczia művész, örökvidám 

tolláról 24 bájos hölgyalakot állit elő remek jelmezekben. 

Diszkötésben 9 ífrt 40 kr. 

Album do travestissements élégants ' Dessins inédits de Compte- 

Calix. 15 lapon a legelegánsabb mult évben Párisban feltünést 

okozott jelmezeket ábrázolja - Ára 3 frt 80 kr. 

,Second album de Travestissements nouveaux 4 Paris. 12 remek 

jelmez csoportozat müvésziesen összeállitva. ra 2 frt 70 kt. 

„Zur Geschichte des Costűme nach Z elebnungen von W. Dietz 

etc. 34 lapon népviseleteket ábrázol. Ára 4 frt 44 kr. 

a Ezeken kivül nagy választékban vabuak jelmez mimnták 30 

krtól, 1 írt 20 krig. 

Sajtó alatt v van s a jövő héten 
mmegjelemilá: ; 

Kolozsvár részletes leirása és 
ERDÉLY FÖLDRAJZA. 

Az újabb nevelési elvek szerint, 

ELJEI és ÉPISKOLÁK használatára. 
Leszité PÁNCZÉL FERENCZ. 

Két köre metszett ter- és földképpel. Második javitott és bővitett kiadás. 

g 

CsAá február-hó végeig 

JE Meses arleszállitás 
eteim János könyvkereskedése által Kolozsvárt 

következő művek rendkivül 
heszállitott árom kaphaióli: 

ABBÉ * Az elátkozott. Regény. Francziából forditotta Henter 

János. 4Akötet. 4 frt helyett, 2 frt. 

SUE EUGEN. Párisi titkok. Regény. 
csak 7 forint. 

GARIBALDI A szerzetes uralma, vagy Róma a 19-dik században. 
Regény. 2 kötetben. 4 frt helyett, csak 2 frt 860 kr. 

SZŰNÓRÁKRA. A magyar ember új házi könyvtára- Jókai Mór, Med- 
gyes Lajos, Moldován Gergely, Sámi László, Orbán Balázs, K. Papp 
Miklós, Szász Béla, 
velből - Ára 60 kr helyett, csak 30 kr. 

FÉLI ESTVÉKRE. Jeles külföldi irók beszélyeiből. 2 kötet. 
(Első kötet: A kis Anna. Elbeszélés. Irta Grimm.- Salvadora. Egy orvos 
naplójából. Elbeszélés. Írta Wells. - Második kötet: Nymphaea. Elbeszélés 
Jensen Vilmostól. - A félelmes utitárs. Beszély Belly Györgytől. - Szürke 
Jancsi. Elbeszélés Hayden Frigyestől. - Két lövés. Orosz beszély Puskin 
Sándortól.-) Ára 2 írt helyett, 1 frt 40 kr. z 

15 kötetben. 

vonásban ( 
ZILYEVICS MIKLÓS. Kiadj 
TÁRSASAG Ára 1 frt. ja . KISFALUDY s i 

füzet. Ára 3 frt 50 kr. helyett 2 frt. 

MARMIER. A kisértő. Franczia regény. 1 frt helyett, csak 60 kr. 

Levéltöredék. A revisor megoldása. ALY BEY. Kelet tündérvilága, vagy Száif Züliázán szultán. Aráb ; 
zegéke1 Forditotta Orbán Balázs. 2 részben. Ára 2 frt helyett, 1 frt. 

12 frt helyett, : 

P. Szathmáry Károly, Szilágyi Sándor sat. mű- 

BORGIA LUCRETIA a méregkeverő herczegnő, vagy római titkok. Tör- 
téneti regény VI. Sándor pápa idejéből. Az angol eredeti után. 14 
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HAZAHIAS EGYLETEKNEK ts CASINOKU 
DEÁK FERENCZ 

olajnyomatu nagy arczlóe 
obb- széles arany rámában, Thánmn eredeti le 

nak elösmert festménye után. 

Ára r forint. 

DEÁK FERENCZ 
arcoczképe 

Ára 

1 frt 30 kr. 

Schnierer Gyula. A kereskedelmi törvény magyarázat - Első fele. 
A teljes munka ára 2 frt 80 kr. 

Janka Victor. Adatok Magyarhon délkeleti Flórájához. Ára 25 kz 
Bernáth József. Közlemények a budai keserü forrásokal. Ára 10 kr. 
Bolla János. Néhány uj gombafaj Pozsony környékéről Ára 10 ke. 
Lojka Hugó. II. adatok Magyarhon zuzmó virányához. Ára 25 kr. 
fhan Károly. A margitszigeti hévforrás vegyi elemezése, Ára 10 kr. 
Hasziinszky Frigyes. Lgy felszinti Hypogacus. Ára 0 kr. 
Klug Náunador. A színérzésről indirect látás mellett. Ár 30 kr 
Könyves Tóth Mihály. Az alagutakról általában, azalagut falazat 

eltorzitásának okairól és egy uj duczolási rendszer isrertetése. ! 
Ára 1 frt 50 kr. 

Wengel Gusztáv. Visszapillantás az előbbi magyar kályi kuriónak 
1724-1769-diki működésére. Ára 80 kr. 

Fraknói Vilmos. Magyar országgyülési emlékek történel bevezetések 
kel. III. kötet (1546-1556) Ára 3 frt 

Petzval Ottó. A csillagászat elemei különös tekintettel a mathematikai 
földrajzra. Ára 2 frt 80 kr. 

II. Rákóczy Ferencz levéltára, bel- és külföldi irattálkból bővitve 
I. osztály IV. kötet. Ára 3 frt 60 kr. 

Amerikai humoristák. I. Aldrich T. B. Ára 2 frt. 
II. Twain Mark. Ára 2 frt. 

Hevesi Lajos. Karczképek, az ország városából. Ára 2 rt. 
Kézmárszky Tivadar. A szülészet tankönyve, bábák szmára I. rész. 

Az egész mű ára 1 frt 50 kr. 

Dárdai Sándor, Körösi Sándor és Schnierer Auhdár. Birá- 
latok: a magyar büntető-törvénykönyv tervezetéről. Ál 1 fit. 

Mariska Vilmos. Bélyeg és illeték-szabályok. A legujab időig terjedőó 
törvények és kormány-rendeletek szerint. 

Kemény Zsigmond báro. Szerelem és hiuság. Beszély Ára 30 kr. 
Hugó Viktor. Hernáni. Szomorujáték 5 felvonásban. Ári 30 kr. 

az ERDÉLYI részekben. 
AJÁNLVA 

az erdélyrészi-képviselők és a keeske. 
delem-, ipar- és föld-mivelés-ügyi ninisz: 

ter figyelmébe 

Erti Baztasági-Egylet egy agija álli, 
Ára GO kr. 

Erdélyi nagyobb képes nptát 
187 6-dik szökő évre 

VII-dik évfolyam. 
A méter mértékek ismertetésével és ábrával. 

A magyar ministerium s a Királyhágón inneni részek pénzgyi, törvény 
kezési és közigazgatási stb. hivatalok 

teljes tiszti czim- és mévtál ával 
s gondosan szerkesztett kolozsvári kalauzzal a 

Ára 60 krajczár. 

Postán küldve G6 krajczár. . 

Gazdasági zseb- mi 
11876-dik szökő évre 
XVI-dik évfolyam. 

Szerkesztő tulajdonos Modolányi 4 
vA 2 hónapra szóló teendők és naplók külön- 
tével, jegyzék alakban, csinosan angol vászonl 

iirónnal ellátva. 

Ára forint. 

gemet ötein János m. k. ..i nyomdásznál az er. er
et tanoda betülvel Kebzrárt. 


